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ata cogio la mano de su hijo, la besd y Ia
guardd sobre su corazdn, mostrindole 4 José, en el
azul de su mirada, el carifio que siempre tuvo en
reserva para Felipe

El pintor, que entel ndia de fisonomias, s¢ impre-
clond tanto de este cambio, vio 1n claramente
que el cor vzon de su madre se abria para ¢l, que
{a tomd en sus brazos, la tuve durante algnnos
instantes estrechada contra su corazon, diciendo
como un insensato :

« ,‘.hdn mia, madre mia!

i Me siento perdon: wda! dijo clla, Dios debe de
confirmar ¢l perdén de un hijo 4 su madre,

— (Cdlmate, no te atormentes @ ya lo sabes : ¢n
este momento me siento amado por todo ¢l pasado,
exclamo Jos¢ volviendo 4 colocar 4 su madre sobre
la almohada ».

las dos semanas que durd el combate entre
la vida y la muerte en aquella santa criatura, tuyo
para Jos¢ delicadezas en las que desbordaba tanto
amor, ql'ﬂ.‘ P.irC\:il \1‘-.1.' en \:.‘.\l““ una \1’: sus elu-
siones habia toda una vida.... La madre no pen-
saba mds que en su hijo, no contando ella para
nada; y sostenida por su amor, no sentia ya sus
padecimientos. Tenia palabras tan cdndidas como
las de los nifios. D'Arthez, Miguel C hrestién, Ful-
gencio Ridal, Pedro Grassou, Bianchon, venian 4
hacer compaiiia 4 José y ¢ discutian con frecuencia
en voz baja en el cuarto de la enferma.

« {Ah cdmo q yo saber qué es la que
entienden uste ) . color »... exclamo ella
una tarde al escuchar und liscusion sobre un- cua-
dro. »

José, por su parte, fué sublime para su madre;
10 se ‘1:\11‘1,[; de su cuarto, mimaba 4 Agata en su
corazon, y le d {evolvia ternura por ternura. Y fué
€510 para los Jtm;;m‘ de aque ran |m|1ur, uno de

esos hermasos espectdculos que jamds se olvidan,




348 10§ SOLDADOS DEL IMPERIO

Aquellos hombres, que todos reunian 4 un gran
taleito un gran cardcter, fueron para José y para
su madre lo que debfan ser : 4 geles que pedian,
que lloraban con él, no rezando ni llorando, sino
uniéndose d ¢1 por el pensamiento ¥ por la accidn.
Jost, gran artista por su talento como porsu sen-
sibilidad, adiviné por algunas miradas de su madre,
un deseo oculto en o mds intimo de aquel cora-
z0n y dijo un dia 4 d’Arthez

« Ha querido demasiado 4 ese bandido de Felipe
para no desear wvolver 4 verlo antes de morir,

José suplicod 4 Bixiou, que se enconiraba lanzado
en ¢l mundo bohemio que frecuentaba algunas
veces Felipe, que obtuviera de aquel infame adve-
nedizo, que desempeiiara, por caridad, la comedia
de un carifio cualquiera, 4 fin de envolver el cora-
20m de aquella pobre madre en nn sudario de ilu-
siones. Como observador y burlon misdntropo,
Bixiou se apresurd 4 encargarse de aquella mision.

Cuando hubo expuesto la situacién de Agata al
conde de Bramboure que le' recibiod en un apo-
Sento cubierto de damasco amarillo, el coronel se
echd & reir,

diable quiercs que yo vaya 4 hacer alli ?

lamé. El tinico favor gque puede harcerme
buena mujer es reventar lo mds pronto po-
sible, porque haria una triste f 2 en mi casa-

miento con la Sefiorita de Soulanges. Mientras

menos familia tenga, mejor serd mi posicion, De
sobra comprenderis que quiera yo enterrar el nom-
bre de Bridau bajo todos los monumentos fiinebres
del cementerio del Pére-Lachai

asesina exponiendo mi verdadero nombre al pi-
blico, Tienes demasiada mteligencia para no po-
nerte al tanto de mi situacidn, i Vamos| si llegaras
a ser diputado (tienes labia para ello) podrias ser
hecho conde-de Bixioy y director de bel

y uha vez ¢te gustaria que, de viv
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abuela Descoings, te vieses 4 tu lado 4 aquella
buena mujer? ¢le darias i el brazo en las Tulle-
rias? ¢ la presentarias d Ia familia noble en dond
trataras entonces de entrar? Lo que desearias es verla
4 seis pies bajo tierra metida en una camisa de
plomo. Mira, almuerza conmipo, y hablemos de otra
cosa, Soy un advenedizo, querido, lo sé. Pero no
quiero dejar ver mis panales. Mi hijo, serd mds
dichoso que yo, seri un gran seior. El tuno
deseard mi muerte, eso ya lo s¢ yo; de lo con-
trario, no seria hijo mio. »

Llamo; vino el ayuda de cimara, al cual di

¢ Mi amigo almuerza conmigo, sirvenos un
almuercito fino.

— Seguro puedes estar de que no'te verd nin-
guno de la aristocracia en ¢l cuarto de tu ‘madre;
;' siendo asi, ¢ por qué no demostrar, durante al-
:‘_{GIEL\N‘ horas, que quieres d la pobre mujer?

— {Bah

L diio Felipe ando el ojo, 1 vienes

de parte de ellos. Soy perro. viejo,. y nadie me la
da. Mi madre quiere, con motivo de su whimo
suspiro, sacarme algo pam José. ; Que si quieres! »

Cuando contd Biziou esta escena 4 José, el pobre
pintor sintio frio hasta en el alma. :

« ¢ Sabe Felipe que estoy enferma? dijo Agata
con voz triste, la tarde misma del dia en que Bixiou
cumplié su mision. »

] salid del cuarto; le ahogaban sus ldgrimas.
El abate Lorausx, que se encontraba 4 la cabecera
de su penitenta, le cogié la mano, se la apreto y
le dijo : « { Ay, hija mia, usted no ha tenido nunca
mds que un hijo » ...

Al oir esta palabra, que comprendio, Agata tuve
una crisis que fué el comienzo de su agonia. Fa-
llecio veinte horas despuds.

En el delirio que precedid 4 su muerte, esta pit=
labra : « ;A quién sale Felipe? » se le escapo,

José fué solo al entierro de su madre.
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Felipe habia ido, para asuntos del servicio,
Oribans, echado de Pars por la carla siguiente
que Jos¢ le escribio en ¢l momento de estar su

madre eéxpirando :

« Monstrio : Mi pobre madre se Ha muerto de
la sacudida que tu caita le causd; ponte luto; pero
hazte el enfermo; ne q’uitro que su 4sesino este.a
i lade delante de su atatd.

« Jost. »

El pintor, que ya no se sentia con 4nimos pard
pintar, aungue acaso exigiese su profindo dolor
la especie de distraccion imecanica que produce el
trabajo, fué rodeado de suis amigos, que se concer:
taron para no dejarlo nunca solo, Bixiou, que
queria 4 Jos¢ con todo ¢l carino que puede tener
i zumbén, formaba, quitice dids después del en-
tierro, parte de los imigos reunidos en ¢l estudio.
En aquel momento, la eriada efitrd bruscamente y
eifregd 4 Jose una carta, traida, dijo, por una

vieja que esperaba la contes acion en la porteria :

« Sefior ;A usted, 4 quien no me atrevo d dar
&l nombre de hermano, debo ditigirime, aunque

solo sea, por ¢l nombre gue llevo... »

José volvio la hoja y miro la firma, debajo de la
Ailtima linea. Estas palabras : Condesa Flora de Brain-
Boure le hicieron estremecerse, porgue presintio
algfin horror inventado por su hermano.

« A ese bandido no tigne ¢l diablo por donde
desecharlo, dijo; | ¥ pemnsar gue s¢ le tiene por un
hombre hontadols.. | ¥ se pavonea en la corte!...
Y por fin se llama « Sefior Conde ».

— Y ¢s larga laesquela? dijo Bixiou.

— Despues de todo, esa Enturbiadora mercce
bien ser enturbiada 4 su ves, repuso José; ¢s mis
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mala gque la sarna, me hubiera hecho cortar el pes-
cuezo sin decir: «es inocente ».
En el nomento en que José tird la carta, Bixiou

la Tecogio prontamente y 1o leyo en voz alta :

— ; Bs conveniente que la sefiora Condesa Bridau
de Brambourg, sean cuales fueren sus culpas, vaya
4 morir al hospital ? Si ese es mi destino, si esa
es la woluntad del Senor Conde y Ia de usted,
que se CLHHPIJ; pero entonces, Llstcd, que es ;unigo
del doctor Bianchon, procure que me consiga la
entrada en un hospital. La persona que levard
¢sta carta, senor, ha idoonce diasseguidos al hotel
de Brambourg, calle de Clichy, sin poder obtener
un socorro de mi marido. El estado en que me
encuentro no me permite hacer Ilamar 4 un pro-
curador 4 fin de emprender y obtener judicialmente
lo- que me es necesario para morir en paz. Por otfa
parte, nada puede salvarme, lo s¢.

« Asi es que, en caso de que usted no quiera
ocurparse de su desgraciada cuniada, deme ¢l dinero
Ieeesario para tener con que poner fin & mis dias;
porque, vo lo veo, su seficr hermano guiere mi
muerte, v siempre la ha querido. Aungue me habia
dicho que tenfa tres medios seguros para matar 4
er, yo no hie podide figurarme nunca ni
d

una muj
1

prever el deque se ha seryido. Por si usted gui-
sigra lmmurmc €01 1 .socorro y VET 1701' Si ll\islua
la miseria en que me hallo, vivo en la calle de
Houssay esquina 4 la de Chantereine; quinto piso.
Si mafiana no pago mis alquileres atrasados; mie
echardn, y ;donde ir, sefior 2... ¢ Puedo Hamarme,
su cufiada

« Conpisa FrorA DE BRAMBOURG? »

« 1Qué pozo de infamias! dijo José!
¢ Qué hay debajo de todo esto?
— Hagamos primero veniy 4 la mujer, lo cual
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serd un digno prefa io de la historida, dijo Bixiou.
apareci6 una mujer que

+ ¢ Andrajos que

Un momento despucs,
Bixiou designd por estas palabras
andan ». Era, en ¢fecto un monton de trapos ¥ de
vestidos viejos uno sobre otro, ribeteados. de barro,
4 causa de la estacion, tedo ¢llo ‘montado sobre
WRAS. £ruesas piernas con pies at \tados, mal cu=
biertos por unas medias ey ;endadas, y por zapatos
que d:spckli:m agua por sus agujeros. I
aguel monton de guinapos se vela una cabeza como
fas de las barrenderas de Charlet, cubierta con un
malisimo p-.u'm-:lu de seda.

¢ ¢Su jombre de uste dijo Jost niientras
Bixiou hacia el croguis de la mujer apoyada en
1as del ano H de 1a Repibli

.fora de Gruget, para sepvir 4 usted. Yo
he tenido TeNLAS, seforito, dijo clla 4 Bixiou, cuyad
risa cazurra fendio. Si mi pobre hija no
hubiera aracia de quer demasiado
ria de otra mane
pobrt Tfda. Y yo he con
tonteria de estar jug bastante tempo
cuaterno de loteria por S
cetenta y SiEte anps, cul
cincuenta céntinios diarios, 3
— Y 10 vestida, verdad?

mi abuela, aunque también ju
descuidaba la ropa.

__ Pero con mis cincu

Y0 queé
e un cuarto donde pasar la noche.

pagar ‘
1 4e tiene la senora-d quien

— ;_Q_uf. es
usted cuida?
No tiene nada, en cuanto 4 dinero,
se entiende ; que lo que. es en cuanto 4 enter=
medad, tiene und que hace temblar 4 los médicos.

Me debe sesentd dias,
conde, porque ¢lla es condesa,

por eso la sigo cuidando. El

marido, que es un
sin duda mi cuentd cuando ella mv

1era s

me p oard,
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por €so yo le he prestado todo lo que yo tenia,
pero ya no tengo nada : he llevado todas miscosas
al monte de piedad... Me debe cuarenta y siete
francos y sesenta céntimos, 4 mds de mis':rcini;\
francos como enfermera; y como quiere ashxiarse
con carbon... « €50 no estd ien », le he dicho yo...
y hasta le he dicho i la portera que la vigile n;iun-
tras. yo falto de alli, porque es capaz de tirarse
por la yentana.

¢ Pero qué U jo Jose.
médico de las hermanas ha
medad.... dijo la
indo un aire pudoroso, dijo
1 al ‘hospital. El caso es
mortal.
« Alli vamos, dijo Bisiou.
— Tome usted diez francos, dijo José. Después

de haber hundido la mano en la fatosa calavera

para tomar todo su dinero, el pintor fut 4 la

Mazaring, subié 4 un coche vy .se fue d casa
Bianchon, 4 guien afortunadamente encontrd en
suL casa, mientras que Bigiou, por su parte, corria
4 Ia calle de Bl d buscar al amigo Desroches. Los
cuatro 4nIigos se encontraron Uni hora mds tarde

en la

que se Hama
Jiwion 4 sus tres amigos al
uscado un medio nada vulgar
Ustedes saben que
muy contento con
billete de mil francos de
no ha apartade 4 la Sefiora de Bridan de
.d de Florina, de Mariquita, de Tulia, de
la Val-Noble. Cuando Felipe ha visto a s;: Entur-
Biadora acostumbrada d la vida de lujo, no le ha
dado mds dinero 'y la ha dejado ;‘T\‘l‘ﬂl‘\.‘idki-i!"‘~L‘lU...
¢ comprenden ustedes como ? Felipe, al cabo de diez

y ocho meses, ha hecho asi descender 4 su mujer,
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de trimestre en trimestre, cada vez mds bajo; en
fin, por medio de un joven sargento buen mozo, 1a
ha hecho aficionarse d la bebida, A medida que €l
subia, su jjer bajaba, y la condesa estd ahora
en el lodo. Esa mujer, nacida en ¢l campo, tiene
resistencia, y no sé¢ como ha conseguido Felipe
librarse de ella. Tengo ¢uriosidad por estudiar
ese drama, porque quierd vengarme del compa-
fiero. Amigos mios, dijo Biziou en tono gue no
se sabia si era formal o de broma; basta, para des-
hacerse de un hombre, con entregarlo al vicio, Ni
mis ni menos, Mi wela era aficionada 4 la
loteria, y Felipe Ia matd por medio de la loteria,
Rouget era aficionado 4 la mujer, y Lotita lo esca-

bechd. La ¢ ra de Bridau, pe er, queria

i Felipe, y por causa de & ha fallecido....' (El

Vicio! ;El Vicio! amigos mios.... El vicio es el
ayudante de la muerte. »

A partir del cuarto piso, los jovenes subjeron
una de esas escaleras recias que Se parceel 4 esca-
leras de mano, y por las cuales s
bohardillas de Paris. Aunque José, que ha

i Flora tan hermosa, se raba 4 algln triste

contraste, no pudo imaginar el horrible espectd

culo que se ofrecid 4 sus miradas de artista. Bajo
} . ; 3

el danculo agudo de una bohardilla sin papel en la

pared, y sobre una cama de

un malisimo colchon, los tres jovenes vieron
una mujer, verde como umnd 1hogada que ha per-
iecido dos dias en el agua, y flaca como una
sica dos horas antes de su muerte. Aquel infecto
caddver tenia unos cintajos sobre su cabeza ‘sin
pelo. Las oOrbitas de los 0]os, hundidos, eran
encarnadas, vy los pirpados semejaban pellejillos
de huevo. En cuanto al cuerpo, fan soberbio ha
poco, shlo ofrecia una innoble osteologla. Al v
4 los visitantes estrecho Flora contra su pecho un

S1C
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visillo, pues estaba manchado del moho de Ia
varilla. Por todo mobiliario, dos sillas, una mala
cdmoda sobre la que una vela estaba plantada_en
una patata, algunos platos en ¢l suelo y una esto-
filla-de barro al lado de una chimenea sin lumbre.
Notd Bixiou el resto del cuadernillo de papel
comprado en la tienda de ultramarinos para
¢seribir la carta que las dos mujeres habian sin
duda rumiado juntas. Aquello resultaba asque-
roso. Cuando vio la moribunda 4 José, dos
gruesas ligrimas rodaron por sus mejillas.

« jAun puede Horar! dijo Bixiou. »

El especticulo es gracioso : ligrimas saliendo de

14
1358
1 1

ica el i

un juego de domind. Esto exp milagro de
Moisés.

« {Qué seca estil... exclama Jose.

—— Me ha secado el fuego del arrepentimiento,
dijo Flora. ;Y no puedo tener un sacerdote, 1o
tengo natla, ni siqu cruci para ver'la
imagen de Dios!... jAh, Seiior mio, dijo alzando los
brazos que parecian madera tallada, muy culpable
soy, pero nunca ha cast o Dios 4 nadie como
4 mi!... Felipe ha matado 4 Max, que me acon-
sejaba cosas horribles, y también me mata 4 mi.
Dios se sirve de &l como de un azote... Condliz=
canse bien, pues todos tenemos nuestro Felipe.

— Déjenme solo con dijo- Bianchon, para
que vea siaun hay remedio.

curara, Felipe se moriria de rabia, dijo
Desroches; asi €5 que voy 4 hacer constar el
estado en que se encuentra su mujer; como no la
ha hecho condenar por adiltera, goza de todos
sus derechos de esposa; tendrd el escindalo de un
Proceso. Por de pronto vamos 4 hacer transportar
4 In Seiiora Condesa & la casa de salud del Doctor
Dubois. en ¢l arrabal de San Dionisio; y despucs
demandaré al Conde para reintegro del domicilio

conyugal.
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— iBravo, Desroches! exclamo Bixiow. jQué
placer inventar un bien que hard tanto mal!

Diez minutos después baja Bianchon y dijo &
SUS AMigos :

~— Corro 4 tasa de Desplein; puede salvar 4
esta mujer por medio de una operacion, Y os ase-
guro que hard que la cuiden, pues €l abuso de los
licores ha determinado cn esta mujer una enfer-
medad que crefamos perdida para la ciencia.

— ;Como 'si no hubiera mis que una enfer-
medad [ jTienen unas cosas los niedicos! exclamé

Jizion. »

Pero ya estaba Bianchon en el patio, tal era su
prisa por anunciarle & Desplein la gran noticia,

Dos horas después era conducida la desdichada
cufiada de Jost al hospital decente creado por el
Dt Dubois, y que fué, mds tarde, comprado por
¢l Municipio de Paris.

Tres semanas después, la Gacela de los Hospitales
-contenia ¢l relato de una de las mds audaces ten-
tativas: de la cirujia moderna sobre una enferma
designada con las iniciales F. B. El sujeto sucum-
bi6, mds por la debilidad en que estaba, que por
la operacion, En seguida se fué ¢l conde de Bram-
bourg, de luto riguroso, 4 ver al conde de Sow-
Janges, y le manifesto In dolorosa perdida que aca-
baba de sufrir. Corrié bajo cuerda en el gran
munde la noticia de que ¢l conde de Soulanges
casaba 4 su hija con un advenedizo de gran mérito
que iba 4 ser nombrado mariscal de campo ¥
coronel de un regimiento dela Guardia real.

De Marsay dio la tal noticia 4 Rastignac,
quien la publics en una cena 4 la que asistia

Bixiou,

« Pues no se hard fa tal boda, se dijo éste.

Si, entre los amigos @ quienes Felipe volvio la
espalda, habia algunos que, como Gireudeau, no
podian vengarse, tuvo la torpeza de herir 4 Bixiou,
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el cual, merced'd su ingenio, era recibido en todas
partés, y que no solia perdonar. En una fonda
famosa, Felipe, una woche, le habia contestado 4
Bixi‘ou, que descaba ir al hetel' de Brambourg,
morada del coronel Bridau :

— Vendrds 4 mi casa cuando seas ministro. »

Al dia: signiente; Bixion se disfrazé en casa de
unactor amigo suyo, imitando i In perfeccion un
sacerdote secularizado; anteojos verdes acababan
de hacerle mds desconocido. Se presento en el
hotel de Soulanges. Recibido por el conde, por
insistir en que se trataba de un asunto grave,
Bixiou desempeo el papel de un hombre vene-
rable que tiene que confiar seécretos importantes.
Contd, con vozi proposito, la historiaide la enfer-
medad de la condesa fallecida, cuyo ‘horrible
secreto e habia sido confiado por Bicnclion, Ja
historia de Ja muerte de ,'-\gntn, la_ historia de la
muerte de Rouget, de la que s¢ vanagloriaba ¢l
conde ‘de Brambourg, la historia de la muerte de
la Descoings, Ia historia del dinero ‘tomado én la
cajn del periodico, y la historia de'la sida de
Felipe en su peor época.

« Senor Conds, no le dé usted su hija sine des-
puts de averiguado lo que le digo; pregunte a sus
antiguos comparieros: ! Bixiou, Girondeau, etc, »

Tres meses después, el coronel conde de Bram-
bourg daba una cena 4 la qué asistian du Tillet,
Nucingen, Rastignac, Miximo de Trailles y de®
Marsay. El anfitrién aceptaba con marcado descuido
los consuelos que le dirigian sus huéspedes sobre
su rompimiento con la casa de Soulanges.

« Puedés encontrar cosa mejor, le decia Mdxi-
ma.

— ¢Qu¢ fortina serfa menester para casarse
con una de las hljas de Grandlien? preguntd

Felipe 4 de Marsay.

— A usted.... ni la mis fea de las seis le darian
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por menos de diez millones, contestd insolente-
mente de Marsay.

— jBah! dijo Rastignac, con doscientos mil
14

francos de ta se llevaria usted sefiora de

Langeais, la hija del marqués; es fea, tient treinta

afios, y ni un céntimo-de dote Debe de conve-
nirle & usted eso.

— Dentro de dos anos tendré diez millones;
contesto Felipe.

__ Estamos 4 16 de encro de 1829, exclamo du
‘T'illet sonriéndose. Diez afios hace que ando en
busca de otro tanto, y 10 doy con ello.i..

— Nos aconsejaremos mutuamente, y ¥a verd
usted como entiendo yo de hacienda, contestd
Bridau.

— ¢ Cuinto tiene usted entre
Nucingen...

— Vendiendo mis rentas,

mi hotel, que ni puedo ni quiero arrie
constan en mi mayorazgo, reuniria uUnos tres
llones. »

Nucingen y du Tillet se miraron;y al cabo

13

aquella significativa mirada, du Tillet dijo
Felipe :

« Querido Conde, trabajaremos juntos, si usted
quiere, »

De Marsay sorprendio la mirada que du Tillet
habfa lanzado 4 Nucingen, y que significabs
« {Para nosotros, esos millones! « En e
aquellos dos personajes de la alta banca estaban
colocados en el corazon mismo de los negocios
politicos, para poder jugar en Bolsa, en momento
1

fijo, como a golpe seguro, contra Felipe, cuando

le parecieran estal 4 favor suyo todas las prot

lidades, siendo asi que seria todo
ocurrid dicho caso. En julio de 1830, du
Nucineen le habian ya

medio de francos al conde
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ya no desconfié de ellos, al verles leales y enten-
didos. Felipe, encumbrado por las mercedes de la
Restauracidn, engaiado sobre todo por su_pro=
fundo desprecio hacia los paisanos, creyd en el
buen éxito de las ordenanzas reales y quiso. jugar
al alza: en tanto que Nucingen y du Tillet, que
cretan en la revolucion, jugaron contra él. Los
dos astutos compadres halagaron al conde de
Krambourg, fingiendo ser de su_ parecer, y le
dieron 1a esperanza de doblar sus millones.
Felipe se batié como un hombre para quien la
victoria represente cuatro millones. De tal manera
sobresalio su fidelidad, que recibio orden de ir al
palacio de Saint-Cloud, con el dugue de Maufri-
gneuse, para. < ebrar consejo. Aquella demostra-
cion del favor real salvo d Felipe, pues queria, el
28 de Julio, dar una carga para barrer los: bule-
vares, y sin duda hubiera recibido alguna bala
enviada pot w0 Giroudeau, que mandaba
una division de ins
Un mes después solo le quedaba 4 Bridau su
hotel, su tierra, sus cuadros y su mobiliario.
Cometié ad s la necedad de creer en el resta-
nto de la rama prinu;f_ﬁé|1i:.1, i la que per-
Lanecid fiel hasta en 1834. Al ver 4 Giroudean
celos bien gomprunsihl:-: inclinaron
ue de nuevo pidiera servicio en el ejérs
afios  estuvo con su. I rimiento en
Argelia, en el sitio mds peligroso, en espera del
generalato; pero und influencia opuesta, 1a del
ral Giroudeau, le dejaba estacionario. Felipe
se volvio duro, y fue detestado de la tropa, 4 pesar
de su valentia. A comienzos del afio fatal de 1839,
al hacer de nuevo cara 4 Jos drabes en medio de
una retirada motivada por fuerzas superiores del
enemigo, cayd entre un grupo de drabes. El com=
bate fué s iento, horrible; de hombre &

pocos jinetes franceses pudieron huir:
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Al ver d su_coronel en manos enemigas, los que
estaban - algo lejog juzgaron prudente no expo-

nerse en vano. Oyeron estas palabras [ Vuestyo

coronmeld iy coranel del Linperio! seouidas
de: quejidos atroces, Tuvo Felipe una muerte ho-
rrible, pues le cortaron 1a cabesa cuando cayo, casi
picado por los yataganes.

José, casado Por entonces, merced a la protec=
cion del conde de Serizy, con la hija de un inten-
dente millonario, liereds la tierra v el hotel de
Brambourg, de que no pudo disponersu hermano,
el cual queria, sin embargo, privarle de Ja herencia,
Lo que mds le agrado al pintor fué la coleccién de
cuadros. José, 4 quien su suegro, especie. de
Hochon rustico, junta cada dia mds dinero, tiene
ya. sesenta mil francos de renta. Aungue pinta
hermosos: lienzos y favorece 4 los artistas, no
forma atn parte de Ia Academia de Bellas Artes.
Su condado 1o se le ha subido 4 la cabeza: hasta
se bromea de ¢l con sus amigos,

Pero Ledn de Tora 1o ha pronosticado que con
los honores y el dinero, o tardard’ en voly

otro.

s noviembre de 1842,

e
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